3HaKOMCTBO.

Hux:

- HoOpsrlit nenp!*
[Tomyraii:

- JoOpslii neHb!
Hux:

- [Ipuser!
[Tomyraii:

- [Ipuset! [Ipuser!
Hux:

- 3apaBcTBYiiTE!
[Tomyraii:

- 3apaBcTBYiiTE!

Huxk:
- 3npaBctByiTe! JlaBaiiTe mozHakoMumcs!
A Bac rae-to Bugen. Bel He y3HeéTe MeHs1?

MHe KaxXeTCs, Mbl 3HAKOMEI.

Huxk:

- 3npaBctByiiTe! S xouy ¢ Bamu

MMO3HAKOMUTHCS!

[InacTuHka:

- 3apascTByiiTe! JlaBaiite mo3HakoMumcs!
Kaxk Bac 30ByT1?

Huxk:

- Kak Bac 30ByT1? I'1ie s1 Mory ¢ Bamu

MMO3HAKOMUTHCS?

Ad¢uma: «ITocernte CoBerckuit Coro3!»

Hux:

- 1o cBumanus!
ITonyraii:

- Jlo cBumanust!

Tpancnapant: «JloOpo moxanoBars B
MockBy!»

DKCKYPCOBOJI;
- PazpemmiTe npencTaBuThC, s Bl
AKCKypcoBoA!

Ceronds MBI ITO3HAKOMUMCS ¢ MOCKBOit!

[Tepen Bamu bonbioit Teatp!

Bol Bunute MockoBckuit Kpemins!

A 510 YHHBepcuTert!

Oto aBopen KyabTypbl! Ceronns 31ech
KOHIIEPT!

(Nouvelle) connaissance.

Nick :

- Bonjour !
Le perroquet :
- Bonjour !
Nick :

- Salut !

Le perroquet :
- Salut ! Salut !
Nick :

- Bonjour !
Le perroquet :
- Bonjour !

Nick :

-Bonjour ! Faisons connaissance !

Je vous ai vu quelque part. Vous ne me
reconnaissez pas ?

J'ai I'impression que nous nous connaissons.

Nick :

-Bonjour ! J'ai envie de faire votre
connaissance !

Vinyle :

- Bonjour ! Faisons connaissance !
Comment vous appelez-vous ?

Nick :

- Comment vous appelez-vous ? Ou puis-je
faire votre connaissance ?

Affiche : « Visitez I'Union Soviétique !»

Nick :

-Au revoir !
Le perroquet :
-Au revoir !

Banniére : « Bienvenue a Moscou ! »

Guide :

-Permettez-moi de me présenter, je suis votre
guide !

Aujourd'hui nous allons faire connaissance
avec Moscou !

Devant vous c'est le théatre Bolchoi !

Vous voyez le Kremlin ?

Et ca c'est 'Université !

C'est le palais de la culture ! Aujourd'hui il y
a un concert !



Brictynator crpoutenu!

Hux:
- Paspemute s nomory! S Tosxe My3bIkaHT!

My3bIKaHT:
- O4eHp npusITHO!

[TeBuna u crpourtensHua Maima:
- Xopo11o ObI XOpoII0
Bru1o ObI KOHEUHO,
Ecnu © T KO MHE TPUILIENT
Mot pyKOK cepAcUHbI!
BoT n1yHBI IOBUC POXKOK
Han pekoit mmpoxoii.
[Ipuxonu ckopen ApyXKoK,
ITocuaum, mookaem! **
Aii xopomo!...

DKCKYPCOBOJI;

- [Tpomry 3ansTh MecTa!
Mp1 Ha npa3aHuke «Pycckas 3umay!
[To3HakOMBTECH, 3TO — XO35UKHU MTpa3aHUKA!

Xo3s1Ka Npa3IHUKa:
- Pycckas Tpoiika, moxkanyiicra!

Hux:

- [eByuika, 31paBcTBYMTE!

Mama:

- 3apaBcTBYiiTE!

Hux:

- JaBaiite nozHakomumcs! Mens 30ByT Huk!
[To-pyccku Hukomnait!

Marua:

- Hukomnaii ? O4yeHp npusTHo!

Huxk:

- A xak Bac 30ByT?

Marua:

- Mens 30ByT Mama.

Huxk:

- Mama, s paa ¢ Bamu no3nakoMuthcs!
BoT MBI ¥ MO3HAKOMUIIUCE.

Marua:
- Tenepb MbI 3HAaKOMBI.

Ce sont les batisseurs qui le font !

Nick :

-Permettez-moi de vous aider ! Moi aussi je
suis musicien !

Musicien :

- Enchanté !

Chanteuse et batisseuse Macha :
- Cela serait trés bien
Cela le serait vraiment
Si tu venais a moi
Mon ami chéri !
Le croissant de lune pend
Au-dessus de la large riviere.
Viens vite mon ami,
On va s'asseoir, on bavardera !
Ah que c'est bon !...

Guide :

-Prenez vos places je vous prie !

On est a la féte « L'hiver Russe » !

Faites connaissance — ce sont les hotesses de
la féte !

L'hotesse de la féte :
- La troika, je vous prie !

Nick :

- Mademoiselle, bonjour !

Macha :

-Bonjour !

Nick :

- Faisons connaissance ! Je m'appelle Nick !
En russe Nikolai !

Macha :

Nikolai ? Enchantée !

Nick :

-Et (vous,) comment vous appelez-vous ?
Macha :

- Je m’appelle Macha.

Nick :

-Macha, je suis content de faire votre
connaissance ! Voila, nous avons fait
connaissance.

Macha :

- Maintenant nous nous connaissons.



* En russe on utilise I’expression « J[oOopsIii aeHs ! » pour saluer quelqu’un apres-midi. Le
matin on utilise « JJobpoe ytpo ! », et le soir « 1o6psr1it Beuep ! ». L expression
« 3apaBcTByiiTe | » peut étre utilisée a n’importe quel moment de la journée.

** Le verbe « mookaem ! » peut étre traduit littéralement « bardons, en pronongant bien le son
o !», car la fille qui chante la chanson vient de la région de Russie ou tous les sons « 0 » sont
bien prononcés (probablement, région de Vologda). Cependant, dans le langage courant on
utilise le mot « mo6onraem » pour dire « bavardons ! ».



